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ResuME

C’est fondamentalement & partir de sources hémérographiques que cet
article propose et développe une hypothése au sujet d un certain “transfert
conscient ou inconscient” que véhiculait la critique envers un groupe de
“tértolos” (inmigrants caraibes”), et qui masquait la censure vis-a-vis de la
conduite désordonnée des troupes nordaméricaines a Puerto Rico, a la fin
du x1x° siécle. Les tortolos ou tortolefios (naturels de l'ile britannique de
Tértola, quoique par la suite la dénomination se soit étendue a tous les
inmigrants des Caraibes) représentérent —selon le texte— une soupape
d’échappement qui permettait d’exprimer 'indignation provoquée par la
conduite des envahisseurs nordaméricains qui perturbaient un ordre so-
cial que les gens cultivés voulaient maintenir.

SAMENVATTING

Dit voornamelijk historisch onderzoek presenteert de hypothese dat de
“tortolos” of “tortolefios” (oorspronkelijk bewoners van het Engels elland
Tortola, later een verwijzing naar alle Caraibische migranten in Puerto
Rico) de zondebok werden in een context waarin de Noordamerikaanse
bezetters sociale wanorde hadden geschapen. De kritlek tegen de “torto-
los” was een manier voor de geletterden om ultdrukking te geven aan hun
protest tegen die situatie. Via die kritiek werd geprotesteerd tegen het
wangedrag van de Amerikaanse soldaten in Puerto Rico tijdens de laatste
jaren van de negentiende eeuw.
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RESUMEN

Con el empleo basico de fuentes hemerogréficas, este articulo plantea y
desarrolla la hip6tesis acerca de cierta “transferencia consciente o incons-
ciente” que encerré la critica hacia un grupo de tértolos (inmigrantes
caribefios), que disfrazaba la censura a la conducta desordenada de las
tropas estadounidenses en el Puerto Rico de finales del siglo xix. Los
tértolos o tortolefios (naturales de la isla britdnica de Tértola, aunque luego
tal gentilicio se haria extensivo a todos los inmigrantes caribefios) repre-
sentaron una valvula de escape para expresar indignacién por las maneras
como los invasores norteamericanos trastornaban un orden social que los
letrados querian mantener.

ABSTRACT

Based on hemerographic sources the present article proposes and argues
the hipothesis concerning “conscious or unconscious transfer”, a posture
assumed in the criticism towards a group of “tértolas” (Caribbean immi-
grants), which aimed at disguising the censure of the disorderly conduct
of the U.S. troops in Puerto Rico at the end of the Nineteenth century.
The “tértolas” o “tortulefios” (natives of the British island of Tértola and
term later extended to include all Caribbean immigrants) represented an
escape valve to express the indignation with respect to the ways in which
the U.S. invadors disturbed the social order that the intellectuals wished
to conserve.

1final de la guerra hispano-cubano-norteamericana, el 25 de julio de
1898, Estados Unidos invadié Puerto Rico. Por los términos del
armisticio acordado en Paris entre Esparia y el gobierno estadounidense
el 12 de agosto de ese afio, los Estados Unidos ocuparon la totalidad de
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la isla, cuya cesién obtuvo por el Tratado de Paris en diciembre de ese
afio. Mientras el Congreso de los Estados Unidos deliberaba sobre el
futuro estatuto de Puerto Rico, se establecié un gobierno militar que duré
desde el 18 de octubre de 1898 hasta el 1 de mayo de 1900.

Aunque al inicio la mayoria de la poblacién de la costa sur de la isla,
por donde se dio la invasién, manifesté su descontento con el régimen
espariol y acogi6 favorablemente a las tropas estadounidenses, las vici-
situdes que se dieron bajo el gobierno militar fueron erosionando esa
primera relacién. La prensa puertorriquefia hizo eco de esas fricciones y
las comentd, y por dichos comentarios comenzé a experimentar las
censuras y penalidades del régimen militar. Este trabajo explora la
hipétesis de la transferencia consciente o inconsciente de la critica a
la conducta desordenada de las tropas estadounidenses hacia un grupo
de recientes inmigrantes a quienes se denominé tdrtolos o tortolerios.

EL ASUNTO DE LOS NUMEROS

Segtin el censo de poblacién llevado a cabo por el gobierno militar
estadounidense en diciembre de 1899, s6lo 1.5% de la poblacién insular
habia nacido fuera de Puerto Rico. “Hay pocas regiones en el hemisferio
occidental”, aducia el texto, “donde la proporcién de naturales es tan alta
y la de inmigrantes extranjeros tan baja”. Afirmaba que en las otras
“Indias Occidentales”, la proporcién variaba de 2% en Barbados a casi
45% en Trinidad, y que en Cuba la proporcién de inmigrantes era siete
veces mayor que en Puerto Rico.!

El dltimo censo realizado por las autoridades espaiiolas, el 31 de
diciembre de 1897, coincidia con los resultados del censo de 1899. Natu-
ralmente, el niimero de esparioles y estadounidenses en uno y otro censo
variaba. Mientras que en 1897 sélo se reportaban 123 personas oriundas
de los Estados Unidos, en 1899 el niimero de residentes aumentaba a
1 069. En cambio, los peninsulares, canarios y baleares, que fueron
contados separadamente en 1897 y sumaban 19 565, se habian visto
reducidos a 7 690 en 1899.2 N

Hay un tercer rengl6n en el que las diferencias entre los dos censos
son notables, y es el que concierne a los inmigrantes de las otras Antillas.

1 U.S. War Department, Report on the Census of Porto Rico, 1899, Washington, 1900, 62.
2 Véase Cayetano Coll y Toste (1899).

RMC, 6 (1998), 100-115



Los chivos expiatorios. Los tértolos en Puerto Rico 103

En 1897 los inmigrantes caribefios no se contaban separadamente de sus
nacionaliades metropolitanas como ingleses, franceses, daneses u holan-
deses. Por eso uno sélo puede especular sobre sus niimeros. En 1899, sin
embargo, hay 348 de la América hispana (incluyendo Cuba y Reptblica
Dominicana), y hay 1 693 contados como “otros de las Indias Occiden-
tales”.? Probablemente aqui fueron englobados los haitianos, seis de los
cuales habian sido enumerados separadamente en 1897.

Por el mismo censo de 1899 se informa que 712 originarios de las
Indias Occidentales son llamados blancos y 981 “de color”. Es interesante
notar en qué lugar de Puerto Rico estan residiendo estos inmigrantes. El
distrito censal de Bayamédn (que incluia la capital, San Juan) reportaba
563, de los cuales 435 vivian en la capital. El distrito de Humacao, que
incluia la isla de Vieques, informaba 562. De esta manera, unas dos
terceras partes de los “de las Indias Occidentales” residian en estos
dos distritos, mientras que el remanente aparecia en el resto de Puerto
Rico, con 174 en la ciudad de Ponce y 99 en Mayagiiez.

En décadas anteriores habian llegado inmigrantes del Caribe oriental,
pero estaban generalmente vinculados a la industria azucarera. Como
Andrés Ramos Mattei frecuentemente sefialé6 en sus obras sobre la
transicion de la produccion de hacendada a centralista, en las décadas
de 1870 y 1880 artesanos diestros del Caribe oriental eran muy solicitados
por hacendados del sur y del este de Puerto Rico.* Pero en el censo de
1899, 708 de los inmigrantes del Caribe oriental estaban situados en las
dreas urbanas de San Juan, Ponce y Mayagiiez.

El censo de 1899 nos informa sobre las ocupaciones de estos inmigran-
tes. Hay una gran variedad de profesiones, desde un actor, dos planta-
dores y cinco policias y guardias, hasta 10 ingenieros y agrimensores, 7
personas “literarias y cientificas”, 341 lavanderos y 44 lavanderas, 15
operadores de fdbricas de cigarro y 34 mensajeros y personal de oficinas.’

Lo que mds llama la atencién de esta lista de profesiones es que la
mayor parte de ellas estan vinculadas a la vida urbana. Encuadernadores
de libros, contables, ebanistas, viajeros comerciales, mecanicos, linotipis-
tas y vendedores ambulantes se encontraban mayormente en y alrededor
de los centros urbanos. Pero en Puerto Rico sélo 8.7% de la poblacién
vivia en centros poblacionales de mas de 8 000 personas o méis (en

3 Report on the Census... (1900, 187).
4 Andrés A. Ramos Mattei (1981, 125-141).
> Report on the Census... (1900, 333-334).
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comparacion con Cuba, 32.3%, o Estados Unidos, 29.2%).¢ Los inmigran-
tes del Caribe oriental, en una isla eminentemente rural, estaban concen-
trados en poblaciones urbanas altamente visibles. Mds atin, sus nimeros
parecian haber crecido rapidamente a partir de la invasién estadouni-
dense. En una isla donde los inmigrantes constitufan sélo 1.5% de la
poblacion, los que provenian del Caribe oriental sumaban mds de 12%
de la totalidad de los inmigrantes. Obviamente los caribefios se habian
situado en los nichos provistos por la ocupacién norteamericana de la
isla: las familias estadounidenses los preferian para el servicio domésti-
co, porque la mayoria de ellos hablaba inglés. El niimero creciente de
hombres de negocios de Norteamérica los encontraba titiles, y los cari-
befios eran facilmente empleados en los campamentos militares.

¢Cuadl era la percepcion de la prensa acerca de estos inmigrantes
recientes que se habian acomodado en los servicios articulados por los
invasores estadounidenses? ;Y cémo podemos situar esas percepciones
en el contexto de la invasién?

LA LLEGADA DE LOS TORTOLOS

Después del armisticio entre Espafia y Estados Unidos el 12 de agosto de
1898, la prensa sanjuanera hervia con rumores sobre qué pasaria bajo el
nuevo régimen norteamericano. Uno de los periédicos conservadores
inflamé la opinién ptiblica con la siguiente informacion:

...dice una carta de San Thomas que los americanos tienen contratados 15 000
individuos de la raza de color para que vengan a establecerse en la isla,
ofreciéndoles ventajas no despreciables.”

Obviamente, tales noticias le hacian juego al latente racismo de las
clases dominantes. Este azuzar los miedos preparé el camino para la
percepcién publica de los varios cientos de caribefios que de hecho
llegaron. En noviembre de ese afio se informé que en un vapor inglés
habia llegado un gran ntimero de trabajadores de Saint Thomas, Antigua
y otras islas. La prensa cuestiond la necesidad de trabajadores inmigran-

6 Ibidem, 43.
7 La Correspondencia de Puerto Rico, 22 de agosto de 1898.
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tes cuando tantos puertorriquerios carecian de empleo.? En enero de
1899, El Liberal, 6rgano del Partido Autonomista Principal, se quejaba
de la llegada de 40 inmigrantes en el vapor inglés Solent. El periédico
aducia que los inmigrantes le quitaban trabajos a los locales y asi provo-
caban la violencia.®

En San Juan, las autoridades del municipio tenfan una larga tradicién
de rechazar advenedizos de otras partes de la isla a la ciudad murada.’?
En la década previa a la invasién, el residente prospectivo tenia que
probar tener ya un empleo enla ciudad para establecerse en ella. Larazén
maés frecuente para devolver a gente de la ruralia a sus municipios de
origen era que la ciudad no podia sostener a personas ociosas, que se
volverian delincuentes para poder vivir. De esta manera el rechazo a los
inmigrantes, especialmente los denominados de color, no era una practica
nueva en la historia de la ciudad. Pero ahora las autoridades municipales
carecian de poder para excluir a nuevos residentes.

LOS TORTOLOS REPRESENTADOS COMO VIOLENTOS

Los periédicos de Ponce y San Juan prontamente establecieron el vinculo
entre los inmigrantes caribefios y la violencia urbana. Los términos
“tértolo” y “tortolefio” (natural de la isla britdnica de Tértola) fueron
circulados para ser aplicados a todos los inmigrantes caribefios. En
Puerto Rico, “tértolo” es también el macho de la tértola, una pequefia
paloma. Circulaban descripciones genéricas de los “tértolos”. Una pu-
blicacion satirica, Frégoli, hablaba de las proporciones alarmantes de la
invasién tortolefia:

No pasa dia sin que no topemos con esos pichones de nariz de sapo y bocas de
caimdn. Y a propdsito de narices. Regalamos cinco pesos al que nos presente
una nariz en forma de pan de Mallorca. Es seguro que se llevaré el premio
algiin tortolefio."

En enero de 1899 el gobierno militar empez6 a requerir a los inmigran-
tes, tanto del Caribe como de los Estados Unidos, pruebas de que tenian

8 14 Bruja, 27 de noviembre de 1898, p. 1, “Crénica”, tomada de El Buscapié.
9 El Liberal, 13 de enero de 1899, p. 3.

10 yéase Fernando Picé6 (1989, pp. 31-32).

™! Frégoli, 4 de junio de 1899, p. 4, “Noticias”.
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medios suficientes para subsistir en la isla. En algunas ocasiones fueron
devueltos a sus islas de origen aquellos que no ofrecieron evidencia
satisfactoria. Por ejemplo, en febrero se informaba que

en el vapor inglés Esle, llegaron a Mayagtiez unos 50 negros tortolefios, a los
que no se permitié desembarcar, obedeciendo a instrucciones recibidas de esta
capital.?

En marzo se reportaba la salida para Saint Kitts de 19 tortolefios que
se encontraban en Puerto Rico.”® Pero alguna gente insistié en que se
repatriara también a los que ya estaban en la isla.

Algunos incidentes violentos en torno a los caribefios fueron extensa-
mente reportados. En enero de 1899 hubo una celebracién en una casa
del extremo de la calle Sol en San Juan, y muchos espectadores bloquea-
ron la acera. Un policia traté en repetidas ocasiones de despejar el
trdnsito, pero un tortolefio que trabajaba en el cercano Soldiers’ Club
terminé peleando con el policia. Fue a buscar un revdlver, y en el
resultante desafio con los agentes del orden fue ultimado por un disparo.
Varios periédicos asumieron la posicién de que el incidente era emble-
mdtico de la conducta de los tortolefios:

...ante un suceso como éste no pueden menos de renovarse las inquietudes
experimentadas por el publico en vista de las repetidas fechorias de que van
siendo autores, aqui como en otras partes, los tortolefios, que resultan, en
Puerto Rico, un elemento antisocial y perturbador.!®

Otros incidentes entre los tortolefios y las autoridades giraron en torno
a los que se percibieron como marcados signos de irrespetuosidad o
acceso impropio a los espacios publicos. Los esfuerzos locales para
mantener las distinciones jerdrquicas en las plazas o en otros espacios
publicos chocaron contra la apropiacién agresiva por los tortolefios y por
otras personas de esos espacios. He aqui un ejemplo relacionado con la
plaza de Ponce:

12 E] Boletin Mercantil, 17 de febrero de 1899, p. 2.

13 E] Boletin Mercantil, 13 de marzo de 1899, p- 2.

14 Véase EI Boletin Mercantil, 30 de enero de 1899, p. 1; 17 de febrero de 1899, p. 4, y 13
de marzo de 1899, p. 2; y La Democracia, 19 de marzo de 1899, p. 2.

15 EI Liberal, 24 de junio de 1899, p. 2.
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[...] un Chiquillo, un tortolerio, habia apostrofado de una manera insolente y
procaz a las damas y demds habitantes de este pais, y [...] con tal motivo, un
hijo de aqui trat6 de castigar al atrevido, impidiéndoselo algunos soldados de
la Unién. Asi las cosas fue reuniéndose gente y como a las nueve se rompieron
las hostilidades al lado del kiosko arabe]...]'

Es interesante notar que el periodista aqui subraya la proteccién
brindada al tortolefio por algunos soldados norteamericanos. En otras
ocasiones la proteccién es mencionada mas veladamente:

Ayer ocurri6 un caso curioso: en Puerta de Tierra peleaban unos tortolefios
con la policia; concurrié la policemen, y en vez de aprehender a los tortole-

fios, aprehendio a la Policia. Equivocaciones del “servicio”."”

Obviamente, es la policia militar norteamericana la aludida, pero no
se dice directamente.

La mezcla de “tortolefios” y estadounidenses era a veces indicadora
de violencia. Asi, en marzo de 1899 informa un periédico de corte liberal:

Diariamente pululan por la calle del Sol una veintena de vagos, que muchas
veces son causantes de los desérdenes que por alli se producen. Las familias
honradas, avecindadas en dicha calle, viven en continua zozobra, pues entre
los tales vagos, las mujeres non sanctas, los tortolefios y algunos americanos,
arman todas las noches cada tremolina, que hacen crugir los cimientos del
Castillo de San Cristébal.!®

Es notable que se hable de “los tortolefios”, pero sélo de “algunos”
americanos. Esa inclinacién a generalizar sobre los tortolefios, pero sélo
referirse selectivamente a los norteamericanos, es significativa. También
son de notar las ocasiones en que no se alude a los norteamericanos como
extrafios al pais, sino a los tortolefios:

Anoche hubo una reyerta entre paisanos, soldados americanos, y algunos de
eso0s nuevos emigrantes, que nos vienen de Tértola, Antigua, etc. Sigue dando
sus naturales frutos en la préctica la citada emigracién.!”

16 £ Cafidn, 2 de diciembre de 1898, p. 3.

17 | a Tribuna, 3 de enero de 1899, p. 3.

18 £] Territorio, 18 de marzo de 1899, p. 3.

19 El Correo de Puerto Rico, 2 de diciembre de 1898, p. 3.
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Igualmente llama la atencion que aun cuando incidentes vinculados
a los tortolefios no resultasen en confrontaciones violentas, la prensa
buscase con sus reportajes suscitar el repudio. Veamos, por ejemplo, esta
vifieta de una mujer cantando en la Plaza de Colén en San Juan:

Ayer tarde, en la plaza de Colén, una tortolefia que llevaba de la mano una
negrita, fea como la estampa del mismisimo diablo, escalé el pedestal de la
estatua del insigne navegante y comenzé a cantar en inglés con gran diverti-
miento de la gente menuda y de los paseantes que la chotearon de lo lindo.
Intervino un guardia municipal y manifesté la préjima del speach que si
desentonaba de aquel modo hacialo cumpliendo una promesa y con autori-
zaci6n del general Henry. %0

Tales reportajes no eran ingenuos. Primero habia la demonizacién del
otro (“fea como la estampa del mismisimo diablo”), que se representaba
como un transgresor cultural (“escalé el pedestal de la estatua del insigne
navegante”). Luego estaba el factor extranjerizante (“comenzé a cantar en
inglés”) y la burla publica, que sirve para trivializar lo que probablemente
era un himno religioso. La culminacién del relato es el ridiculo por parti-
da doble aplicado a la mujer por decir que estaba cumpliendo una promesa
(practica menospreciada por la prensa liberal) y el reclamo de que se goza
de la autorizacién del general Henry (la béte noire del momento).

Hasta la musica de los inmigrantes era ridiculizada, como ejemplifica el
final de esta carta al editor enviada por un vecino de Vieques, Eugenio Benitez:

Termino, sefior Director: afortunadamente para usted la “bomba” me atruena
los oidos.

Hace dias que me tiene mal humorado el casi continuo brrruum brrruum
bun bun de ese endiablado tambor que usan aqui las mascaradas de negros
ingleses, con sus ‘macjombies’, negritos caputes; estos tltimos, casi desnudos,
embadurnados con betiin para aumentar su brillo, y guiados por un capataz
con un latigo en la mano, les recuerda la esclavitud.

En estos dias de Pascuas, Afio nuevo y Reyes ha parecido Vieques una
poblacién del Africa Central.

Esta es una de las ventajas de la inmigracién reciente.?*

“;Cuédndo nos librara el General Henry de semejante plaga!”, es la
exclamacién con la cual El Territorio acaba la resefia de una reyerta

20 F] Territorio, 10 de abril de 1899, p. 3.
2L La Tribuna, 12 de enero de 1899, p. 2, “Vieques”.
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titulada: “Otra vez los tortolefios”.? En esta instancia, como en otras, hay
un sutil desplazamiento de la culpa implicada por las alegadas transgre-
siones de los tortolerios. Este desplazamiento requeria la complicidad del
lector afin, el cual aplicaria la premisa de que si estas cosas ocurrian, era
porque los norteamericanos las permitian. Mds atn, por “los tortolefios”
uno podia leer “los norteamericanos” mismos, como se puede hacer en
este comentario sobre la llegada de maés tortolefios:

Hace dias que se viene acentuando esa emigracién. Nadie conoce aqui las
costumbres ni el caricter de esos nuevos elementos que se ingieren en nuestra
sociedad, y este punto no es de tan escasa importancia para que se descuide
de tal modo.

MEDIDAS DEL GOBIERNO CONTRA LA PRENSA

Por otro lado, las transgresiones de los tortolefios proveian una buena
excusa para discutir las alteraciones al orden tradicional, que los solda-
dos norteamericanos, mas que ningun otro grupo, habfan promovido.
Periodistas que habian criticado abiertamente la conducta de las tropas
norteamericanas habian sufrido la clausura o suspensién de sus peri6-
dicos. En octubre, el general Henry, que era entonces el comandante del
distrito militar de Ponce, ordend el cierre de La Bomba, después de que
su editor, Evaristo Izcoa Diaz, criticé los abusos cometidos por soldados
voluntarios de Kentucky en el puerto de Ponce. La Bandera Americana fue
cerrada en noviembre, La Informacién en diciembre y La Metralla en
febrero. El Liberal tuvo que cerrar después de un editorial, “jAlto!”, que
critica las acciones de oficiales militares con autoridades civiles. Aun el
prominente diario La Democracia se vio amenazado de clausura si no se
excusaba por un articulo en el que se criticaba la renuencia militar a
reparar dafios de guerra en una propiedad en Guénica. Era poco préctico
criticar directamente a los militares.

La prensa puertorriquefia, sin embargo, tenia experiencia previa con
las medidas punitivas del gobierno. Bajo el régimen esparfiol era comun
que un peridédico fuese multado por falta de respeto a las cortes judicia-
les, a las autoridades civiles o militares, o a 1a Iglesia. Los redactores, por

22 E] Territorio, 17 de marzo de 1899, p. 2.
% La Bruja, 27 de noviembre de 1898, p. 1.
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lo tanto, habian desarrollado técnicas para suscitar opinién publica
mientras aparentemente se estaban reportando sélo hechos. Una manera
era citar, con un comentario ambiguo, las noticias de otro periédico. Otra
manera era omitir los nombres propios en una noticia, con la seguridad
de que de boca en boca los lectores mismos suplirian la identidad. Otra
manera era satirizar hechos menores que estarfan relacionados con uno
mayor. Unsitio favorito para hacer este tipo de satira era en los anuncios,
con noticias falsas o distorsionadas que atraerfan la atencién del lector,
0 en una columna de potpourri.

En Ponce, donde se habian dado varios casos de soldados norteame-
ricanos que irrumpieron en casas particulares, la resefia de una refriega
entre policias y tortolefios podia terminar con estas palabras:

Ponce se muestra alarmado, pues si hoy son capaces los tortolefios de asaltar
un cuartel, mafiana lo intentaran con un hogar indefenso cuya oportunidad
de escalarlo acechardn. Con motivo no se escucha nada mds que una sola
frase: repatriacién de los tortolefios.?*

De Vieques se cita una peticién al general Henry para permitirle al
alcalde exigir 20 pesos a cada uno de los braceros inmigrantes antes de
su desembarco,

[...] para garantizar un tanto la conducta que aqui observen, pues demostrado
por la experiencia que muchos de los llegados recientemente son de malas,
muy malas condiciones, facil serfa, con aquella suma, reembarcarlos para su
tierra, librando a la localidad de un elemento perturbador y pernicioso.?

Los tortolefios, sin querer, suplieron una vélvula de escape para
expresar indignacién frente a las maneras como los invasores norteame-
ricanos trastornaban el orden social que los letrados querian mantener:

Como tales desérdenes y escandalos vienen sucediéndose con lamentable
frecuencia, y pueden dar origen a desgraciados incidentes, llamamos la
atencion del general Henri, a fin de que adopte las medidas oportunas para
que cesen en sus hazafias los tortolefios, elemento discolo y pernicioso que
siempre tiene en jaque a la policia.?

24 L.a Democracia, 29 de marzo de 1899, p. 2.
25 | 4 Tribuna, 31 de diciembre de 1898, p-3
26 E] Territorio, 15 de marzo de 1899, p. 2.
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Los expedientes militares y la propia discreta prensa, sin embargo,
muestran que la policia estaba en perpetua zozobra por la conducta de
los militares. El propio comandante del distrito sur sugirié que se tratase
de dispersar a los voluntarios de Kentucky del drea de Ponce para evitar
mds incidentes.

El 47 Regimiento de Voluntarios de Nueva York, acuartelado en la
region de Caguas, era una perenne fuente de frustraciones, y cada vez
que sus briosos irlandeses irrumpfan en una francachela, habia que
enviar refuerzos. Un contemporaneo recordaba:

[...] e1 47° de Nueva York, un regimiento que se habia hecho bastante notorio
en la isla, del cual se decia que estaba compuesto por ratas de muelle de
Brooklyn. Sus miembros ciertamente eran un grupo duro. Los muchos desa-
gradables incidentes causados por soldados borrachos de ese regimiento llevé
a la primera de las reacciones anti-americanas serias en la isla.?’

Los regimientos regulares 11 y 19, aunque menos pintorescos que los
irlandeses, le brindaron algunos momentos ansiosos a los comandantes
de Aguadilla, Arecibo y Yauco, pero fue el vocinglero 5° de Caballeria, el
regimiento favorito del gobernador Henry, el que creé los mayores
alborotos dondequiera que una de sus compaiiias se encontraba acuar-
telada.

De acuerdo con la correspondencia militar, eran los choques de los
soldados con la policia y con los civiles los que preocupaban mds a
los comandantes, pero en la prensa puertorriqueiia lo que se destacaba
eran los incidentes de los tortolefios sobre las transgresiones de los
soldados. La expresién: “;Cudndo el general Henry nos librara de esta
plaga?”, tenia mds de un referente. La transferencia se hace evidente.

Esta mafiana salieron desafiadas dos mujeres en Puerta de Tierra para batirse
en uno de los alrededores de aquel barrio. El motivo de la contienda fue... por
un tortolefio.?

Uno se pregunta si los puntos suspensivos se hubiesen usado en el
caso de un norteamericano.

27 Albert E. Lee (1963, 106).
28 E] Territorio, 11 de diciembre de 1899, p-3.
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L.AS MUJERES

Aungque los hombres del Caribe oriental aparecfan mas prominentemen-
te en las noticias, habia también un nutrido contingente de mujeres
caribefias. De acuerdo con el censo de 1910, habia en Puerto Rico 424
mujeres y 557 hombres de color del Caribe oriental ”® Aunque en el censo
los hombres aparecian empleados en los muelles y en las ocupaciones
industriales diestras, las mujeres aparecian en el sector de servicios
domésticos, pero algunas tenian sus propios negocios y tiendas.®

El censo de 1910 detalla algunos de los lugares de origen de los
inmigrantes caribefios:*

Cuba 340 St. Croix 177

Haiti 17 St. Kitts 193

Dominican Republic 340 Martinique 36

Jamaica 16 Curagao 156

St. Thomas 560 Island Not Specified 574

Aunque en este censo se cuenta a los cubanos y dominicanos como de
las Indias Occidentales, el grupo de inmigrantes del Caribe oriental
aparece tan nutrido como el del Caribe occidental. Predominan los
procedentes de las Islas Virgenes danesas (St. Thomas y St. Croix).

En el censo de 1920 se cambiarian las categorfas una vez mds, ya que
los naturales de las Islas Virgenes se contarfan como nacionales de
Estados Unidos a partir de la compra de esas islas a Dinamarca en 1917.
En 1920 no se cuentan los 663 naturales de las Islas Virgenes como ex-
tranjeros. De esa manera, el contingente caribefio se encoge en niimeros;
hay 464 personas de Cuba y Santo Domingo, pero sélo 57 de Curagao 'y
82 de Saint Kitts.

CONCLUSION

Para la década de 1920 ya no se les llama tortolefios a los inmigrantes del
Caribe oriental. El nombre genérico mas en uso es “santomefio”, que
refleja una mayor conciencia de las Islas Virgenes. Reputados como

2 Report on the Census... (1900, 187).
30 yéase Julio Damiani (1997).
31U S. Bureau of the Census (1910).
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trabajadores persistentes, los inmigrantes del Caribe oriental ocuparon
un nicho en la mdsica puertorriquefia por su influencia en la “plena”, un
ritmo rpido desarrollado en Saint Antén, uno de los barrios poncefios,
en el primer tercio del siglo xix.*2

Es irénico que en la década de 1940 muchos puertorriquefios termi-
naran emigrando a Saint Croix, una delas Islas Virgenes, después de que
la Marina de Guerra de los Estados Unidos los desplazara de dos terceras
partes de Vieques durante la Segunda Guerra Mundial. Pero aun esta
emigracién hacia el Este ha hecho poco para que la mayoria de los
puertorriquefios cambie sus preconcepciones del Caribe oriental. La
barrera del lenguaje es sélo uno de los impedimentos reconocidos para
una mejor comunicacion entre las dos mitades del Caribe.

El rasgo cultural de la no-confrontacién, que resulté en el uso de los
caribefios orientales como chivos expiatorios de la violencia y la apro-
piacién de los espacios ptiblicos por parte de los soldados norteamerica-
nos, ha suscitado muchos otros “responsables” en los cien afios que han
pasado desde la conquista norteamericana de Puerto Rico. El “otro” ha
sido considerado responsable por todos los males, reales o imaginarios.
En esos ejercicios de transferencia, el “otro” ha sido tanto imaginario
como imaginado, y Puerto Rico ha sido representado como la victima
pacientey el anfitrién renuente del “otro”. Los tértolos han sido relevados
en su papel original por los cubanos y los dominicanos, y tanto los
independentistas como los autonomistas repetidas veces han reclamado
el derecho de controlar la inmigracién a Puerto Rico como uno de los
elementos claves de la soberania. Los norteamericanos rara vez figuran
en el catdlogo de los indeseables por excluir.

FerNANDO Pico
E-mail: pzayas@prtc.net

32 Véase Félix Echeverria Alvarado (s.f., ca. 1984).
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FUENTES EMPLEADAS

HEMEROGRAF{A

El Boletin Mercantil, enero-marzo, 1899.

El Carion, diciembre, 1898.

El Correo de Puerto Rico, diciembre, 1898.

El Liberal, enero y junio, 1899.

El Territorio, marzo, abril y diciembre, 1899.
Frégoli, junio, 1899.

La Bruja, noviembre, 1898 (tomado de EI Buscapié).
La Correspondencia de Puerto Rico, agosto, 1898.

La Democracia, marzo,1899.

La Tribuna, diciembre, 1898 y enero, 1899.
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